
Peli's Play Pouch

Put eye stickers in place

Relocate  Peli’s Play Pouch outside tub for adult baths

Remove  launder net toy bag to

For Your Safety:
Do not sit on Peli’s Play Pouch.
The clamp is designed to separate under strain. 
Never leave a child unattended in a bathtub. 

Für Ihre Sicherheit:
Sitzen Sie nicht auf den Peli's Play Pouch.
Die Klammer wurde so entwickelt, daß sie bei Belastung  auseinanderfällt.
Lassen Sie nie ein Kind unbeaufsichtigt in einer Badewanne.

Pour votre sécurité:
Ne pas s'asseoir sur Pelis' Play Pouch.
La bride est prévue pour s'ouvrir en cas de tension.
Ne jamais laisser un enfant dans le bain sans surveillance.

Para Sua Seguranca
Nao se sente sobre Peli’s Play Pouch
A bracadeira e prevista para abrir-ae em caso de tensao
Nunca deixe uma crianca sozinha na casa de banho.

Para Su Seguridad:
No se siente sobre el Peli's Play Pouch.
La abrazadera está diseñada para separarse bajo presión.
Nunca deje un niño desatendido en la bañera.

Waarschuwing:
Ga niet op Pelis' Play Pouch zitten.
De klem is zo ontworpen, dat het uit elkaar gaat onder druk.
Laat het kind nooit zonder toezicht in een bad

Befestigen Sie die Augenkleber an der richtigen Stelle
Placer les autocollants
Coloca os autocolantes dos olhos
Coloque las calcomonías de los ojos en su lugar
Breng de oogstickers op hun plaats aan

Insert clamp
Place on side of tub
Push clamp tightly

Fügen Sie die Klammer ein
Legen Sie sie auf die Wand der Badewanne
Drücken Sie die Klammer fest

Insérer la bride
Placer au bord de la baignoire
Serrer la bride

Meter a bracadeira
Posicionar ao bordo da banheira
Apertar a bracadeira

Inserte la abrazadera
Colóquela en el costado de la bañera.
Empuje la abrazadera firmemente

Breng de klem aan
Plaats het aan de zijkant van het bad
Druk de klem stevig in

To remove clamp:
1 Squeeze lock and lock tab together.
2 Pull the tub clamp out.

Um die Klammer zu entfernen:
1 Drücken Sie die Arretierung und die Lasche gegeneinander.
2 Ziehen Sie die Badewannenklammer heraus.

Pour retirer la bride :
1 Pressez le fermoir contre la languette.
2 Tirer la bride vers l'extérieur

Para tirar a bracadeira
1 Carregue no fecho junto com a lingueta do fecha.
2 Puxar a bracadeira para o exterior.

:

Para remover la abrazadera:
1 Aprete el seguro junto con la lengueta del seguro.
2 Jale hacia afuera la abrazadera de la bañera.

Voor het verwijderen van de klem:
1 Knijp het slot en de borglip samen.
2 Trek de badklem uit.

Verschieben Sie den Peli's Play Pouch nach außen, wenn die Eltern baden
Retirer Peli's Play Pouch pour les bains des adultes
Para o banho dos adultos, tire Peli’s Play Pouch
Reubique el Peli's Play Pouch afuera de la bañera para el baño de los adultos
Voor het baden van volwassenen, verplaats Peli's Play Pouch buiten het bad

Entfernen Sie das Spielzeugnetz zum Waschen
Retirer le filet des jouets pour le laver
Tire a rede dos brinquedos para lavar
Remueva la bolsa de malla del juguete para lavar
Verwijder net van speelzak om te wassen
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